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RESOLUTTOINS PRESENTAIT U LITIRET PCOR LA COITIS3ION WI OIT ""T"‘ ADOPTEES
PAR L3 ZONSIIL 3I2000ITWE IT SOTTAL A S4 SOYZAITE-IT-UNIZLE SESSIOW

1, Le présent document $tudie les résolutions présentant un intérat pour la

Commission adoptdec rdcemment por le Tonseil édconomique et social ) sa soixante-~
et-unid¥me session,

2. . A sa goixonte-et-uni?me sescion, le Zonseil dconomisue et soeial a adontd
lec résolutions 2043(LXI) sur le renforcement des commissions régionales en vue.

de la coopdration rigzionale et interrssionale et la résolution ?009(LaI) sur la

déclaration d'Abidjan, Tes risolutions sont reproduites séparément,

3. Dans le disnositil de la résolution 720°3(LXI) concernant la Tonférence des
flations Unies sur la coondration Yechnirue entre nays déyeloppement, le Conseil

a pris acte du rammort du Tonseil d’ adminictration du PHUD sur sa vingt-deuxidme
session et il a décidé dz recommonder 3 1FAssembl3e gindrale, en particulier s

1. De convosuer la

“ont
entre pays en ddvelopnement

fdrence dec Hations Unies sur la coonération technique
% Buenos Aires (Argentine), du 23 aofit au 5 septembre 19773

Ze De décismer le Comit3 <le session du Tonseil d'administration du Programme

charpé de 1a coopération technicue entre nays en développement commé Comité préna-
ratoire de la Confirence, devant 2tre convorué pour ca Hremidre cession en janvier

19773

3¢ De prier le Seerdtaire gindral de fournir, au titre du budget ordinaire
de 1'0rganiuation, lec fonds nideecsaires nour finencer le colit des rdunions du
Comité priparatoire et de la Tonférence elle-mimes -

ke De nrier 1'Administrateur du Programme 4'obtenir la:collaborztion des
orﬂaniaatlonupartlclpanteset charples de 1'exdcution aux préparatifis de la
Conférences o e :

5.=De prier en outre les organisations participantes et charsées de 1'exé-
cution et les commiscions rérionzles de prendre pleinement part aux priparatifs
de la Confdrence, en 2troite coopdration et coordination avec le Programme, et
de présenter au Comitd priparatoire des rapports sur leurs activitds visant %
promouvoir la coopdration techni~ue antrz pays en développement, ainsi cue des
sugpestions et recommandations destindec Sventuellament % 2tre incluses dans le
plan d'action Tui sera 2tabli pour la Conlérence;
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6. D'inviter les gowernements d:s Etats Memresy en particulier ceux des
pays en développementy & participer activement aux préparatifs de la Conférence et
dtélaborer des documents nationaux sur leur expérience et leurs capacités en matidre
de. coopération technique entre pays en developpement, pour présentation & la Gonfé-
rende;

Te De prier le Secorétaire général et 1l'Administrateur du Programme de prendre
toutes les mesures nécessaires pour inclure la guesiion de la coopération technique
entre pays eh déveioppement parmi les principaux domaines sur lesquels porteront les
activités du Service de l'information du Secrétariat de 1'Organisation des Nations
Unies et les activités entreprises au titre du programme ordinaire d'information du
Programme des Nations Unies pour le développement en 1977;

8. De prier le Secrétaire général d'inviter % la Conférence tous les Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres d'organismes du sysidme des
Hat;ons Unies ainsi que d'autres participants, selon l'énumération gul en est donnée
dans 1la résolution 3438(AA‘) de 1l'Asgembléc générale, en date du v JeceMbre 1975, et
la résolution 1982(LX) du Ccnseil économique et social, du 19 avril 1979. ..

be Dang résoclution 8(LXI ) concernant la Conférence des Nations Unieg sur la
soience et la technigue au service du développement, le Conseil a recommandé 2

1'Assemblée générale de décider, & ma trente et unidme session, de convogquer la Con-
férence des Nations Unies sur la science et la technique au service du développement
au cours de l'année 1979. Il a recommandé également que les principaux objectifs

de la Conférence soiant :

a) D'adopter dee d601610n5 ‘concrites sur’ les moyens d'appllqusr la science
et la technzque lors de l'instauration d'un nouvel ordre ésonomique internmational,
en tant gue stratégie visant au développement economlque et social dans un certain
.délaij

b) De renforcer le potentiel technologiqus-ées payes en développement;

c) D'adopter des mesures efficaces en vue de 1‘ut1115at10n des
p0331b111tes offertes par la science et la technlque pour résoudre les probldmes que
pose le développement & l'échelle nationale, régionale et mondiale, au profit en
particulier des pays en développement;

d) De fournir aux pays en développement des instruments de coopération
en vue d'utiliser la science et la technigue pour résoudre, en fonttion des priorités
nationales, les probldmes sociaux et économiques qui ne peuvent &tre réglés par une
action de la part de chagque pays séparément.

Le Conseil a en outre recommandé un certain nombre de questions 3 inscrire 2
1'ordre du jour de la Conférence et des directives pour l'exécution des iravaux
préparatoires. Il a aussi prié le Comité de la science et de la technique au service
du développement d‘'exercer les fonctions de comité préparatoire de la Conférence,
ouvert & tous les Btats intéressés; il a demandé qu'un secrétaire général soit nommé
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aussitdt que possible pour diriger le secrdtariat de la Confédrence; il a invité

le Secrétaire général & demander au Comité adminisiratif de coordination d'encoura-
ger, par l'intermédiaire de son sous-comité de la science et de la lechnique, des
contacts é%roits et permanents avec le Fecréteire général de la Conférence; il a
demandé que, pour les travawx préparatoires & la Confércnce, le Comité consultatif
sur 1'application de la science et de le technigque av développement fournisse au
Secrétaire général de lz Sonférence st an Comité préparatcire, sur demande,

des aviiy sur les guestions intéressant la Conférence et qu'il aide et participe, &
la demandiedu Secrétaire zénéral de la Conférence, & la prénaraition de la Conférence
3 l'échelon régional.

I1 a zussi recommandé gue :

a) Conformément auvx objectifs de la Conférence, les activités prépara-
toires menées &4 l'échelon natioral tiennent pleinement compte, en accord avec les ef—
forts de dévelcppement national, de la nécessité d'intégrer les questions économiques
et sociales et les guesiions scienvifigues et ftechniques de 1'ordre du jour;

b) Les groupes dc je science et dela technigue des commigsions régionales
soient renforcés afin de pouvoir participer activement % la préparation et &
1'organisation des réunions gquiss tisndront 3 1iéchelon régional avant la Conférence.

En outre, le Consell a prié le Secrétaire général et iz Comité de la science
et de la technigue au seivice du développenent de faire rappeort sur 1'état d'avance-
ment de leurs travaux préparatoires respectifs; il a prié le Secrétaire gémnéral de
la Conférence de sovliiciter la coopéraiion des organisstions intergouvernementales et
non gouvernemeniaies doiées du statut consuitatif auprés ¢u Conseil économique et social
qui pourraient Bire 3 méme de contriwuer de fagon constructive & la préparation de la
Conférence; et il a invité Jes gowernements & participer pleinement 4 la préparation
de la Conférence.

Se Dans sa résolution 2030{LXI} sur e Frogramms ncndizl de recherche-développe-
ment et d'application d: la science et de la tachnigue pour la zolution des probldmes
particuiiers des zones arides, le Conseil a pris acite du chapitre IT du rapport du
Groupe de travail intevgouvernemen<ial du Comité da la science et de la technique au
service du développement, relatif au premier rapport du Groupe ad _hos interinstitutions
sur les zoneg arider, et des observations du Comité congultatif sur 1l'appliraticr 2e
la science et de la technigue au dévzlovppement dans son douziéme rapport; il a prié
le Secrétaire général ds prendre d’urgence Les mosures nécessalres pour gque le Groupe
ad hoc interinsiitutions poursuive son travaill conformément aux recemmandation du
Groupe de travall infergouvesnemental et fasse, 2n particulier, des propositions en
vue de répondre aux demandes formulées dans le paragraphe 3 de la résolufion
3511(XXX) de 1'Assemblée zéndrale

Le Conseil a également prié Iz Groupe ad hoc interinstitutions; 3 cette
occasion, de faire appel notamment a la compétence diexperts de tous les pays ayant
dé j& acquis une expériznce en ce qui concerne las probldmes posés par les cbstacles
au développement dans les zcnes arides.
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Il a également prig le Croupe ad koo interiagtitutions

a) De Taire rappori sur ses Travalx aad consell d'adminisiration du
Programm: das Natinng Tries pour 1'envircnaement. dans =z wiwneité de Conite préparatoire
de la Conrférence des Latrons Unies sur le desn tiflcation ot au Comiié congultatif sur

b) Pe tenir compue des ihforuwatiou ew ﬂltdmma-¢au uns TS ultqnu de la
Conférence deg Netionz Unies =uy la désev=ifical: =% de fair. rapgpesrt au Comité de
la science ey de la t:zchnigue au service du,deveuoppomeza en vu2r de lul permeture de
poursuivre iz mi.e au peint du prograwum? mendiz) de pechershe-div-leppemens et d'appli-
cation de la science =t ce 1la vechniy. o pour la gsolutivn dec probiBmes perticuliers
des gones aridez.

—i

6. Dans sa résclution 2035(1XT), le Jenseil o nrié le Secrétaire géndral, eu égard
au paragraphe 1 de la résolutior € adnpide vor le Jomité de 1o scicune et de la technigue
au service du dévesloppement & sz troiziémn gession, ralatic § 1idtabliszemant de docu~
ments nationaux powr la Conférence desg Natlone Unizg zue lo zcelence =t lo technique

au service du dévelopranant, de prétey attesticu, eutre sutres, avx éidments suivants :

Une desgcription génerale deg vues, politigiss et programnes nationawy ayant
trait an développement de la science ef de la sschnicue ot présentant un ilaiérét par—
ticulier du point do vae des gresticns inserives 4 )iordre du jour proposé pour la Confé~
rence; deg propositions et suggertions concernant diverzes formes das coonéravion
bilatérale e multiiatérale; le choix, pacnd les question: figrrant 3 T'oid“a du jour
proposé, d'sxemples ovécis illustrant lss différanies manidlos de conusvoir les
applications de Lz soience et de la techuiguve povr traiter das sujets d'étude proposés;
le r8le du Sszorétaire général de la Gonférence pour 2e qui est de fournie, sur demande
expresse et dans i mesurs du pessibla, un appw’ teohnigus peowr L'4isbovation des docu-
ments natichnaux.

Le Couseil 5 ern vidie prié lu Secmitaire géréral
de toute wgencs i programme de travail concernart lam 2e a2 la gériode piréparatoires
de la Conférenca POt examen par iz Somics D*eouramu( e & sa premitwe duniong il z
prié le Comité préparaiiire de la Jonféranc:, oo wremidre réurdioa s

A« lo Confirence d'éiablir
At ey

o

a)  Diétehlir les diveciives soncerrant 1'8laleration des documents
nationaux;

k) D'arrfier le programre de “ravail détaillll peovr la période préparatoire
de la Conférence,

T2 Oons2il a dpalement demandd au Comité vrépareatoire de la Conférsnce d'établir
ltordre du jour provigoirs fingl: i1 2 recoumsrde 51‘du?13“n*«3gér grzl de 1la Conférence
de prévoir dens l= programms de trevais das projels de sémilwores, de séminaires itiné-
rants et de groupes de Sravell spfolcoux; 11 o rasconmerdé auvsei gu'avant les réunions
régionales et intoridgicnzics le Secrétaiie glrderal d¢ la CormPérence; de concert avec
les institutions spéciaiisées af les orgonismes Jes Hations Ualeg, coopere pleinement
4 1l'organisation d- oéminzives, de¢ sémimaires Ivindrarts et Ae groupes de travail spé~
ciaux swr d5u sujsts d'Stude prdsertsrt un intéret pacticnlier & 1/échelon régional
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et interrégional; il a invité les organes spécizliséms non gouvernementaux et les
experts & l'échelon national, régional et interrégional & appuyer ces activités chaque
fois gu'ils le jugeront profitable et nécessaire; il a recommandé gque le choix du
personnel 3 détacher de diverses parties du syst®me des Nations Unies soit opéré par
accord mutuel entre le Secrétaire général de la Conférence et leg chefs de pecréta—
riat des organismes intéressés; 1l a recommandé en outre qu'un crédit suffisant

soit ouvert au budget de lz Conférence pour ges arrangements, en particulier lorsgu'ils
s'appliquent aux pays en développement; il a invité en outre les organes directeurs
des diverses organisations intéressés & faire le nécessaire pour permettre & leurs
organisations de participer pleinement aux travaux de la Conférence; il a prié instam-
ment le Secrétaire général de nommer aussitSt gue possible le Secrétaire général

de la Conférence.

Te Au paragraphe 4 de sa régolution 2040(LXI) sur 1l'appui régional aux efforte
nationaux visant 3 améliorer les établissements humaing, le Conseil a demandé aux
commissions régionales et prié toutes les autres organisations internationales
rattachées ou non aux Nations Unies d'intengifier leur action % 1l'appui des efforts
faits au niveau national pour améliorer les &tablissements humains et d'en assurer
la continuité.

8. S'agissant de la résclution 2012(LXI) sur 1'assistance & la Zambie, le Conseil,
au paragraphe 3, a prié 1'Organisation des Naticns Unies, ainsi que tous ses
organismes et ses ingtitutions spécialiséesyde n'épargner aucun effort pour aider la
Zambie., Puis, au paragraphe 5, le Conseil a prié le Secrétaire général de poursuivre
1'exécution du programme de coopération entre la Zambie et 1'Organisation des Nations
Unies jusqu'a la fin de 1977. Enfin, au paragraphe 6, le Conseil a prié en outre le
Secrétaire général de suivre constamment la situation, de tenir, selon gu'il convien-
drait, des consultations avec les représentants des gouvernements de tous les Dtats
membres intéressés, les organisations régionales, les organismes intergouvernementaux
du systidme des Nations Unies et de faire rapport sur cette question au Congeil, i sa
‘soixante~treizidme gession.

9.  Au paragraphe 3 de sa résolution 2015(1XI) relative & l'application de la
Déclargtion sur l'octroi de lt'indépendance aux pays el aux peuples coloniaux, le
Consell a exprimé sez remerciements aux institutions spécialisées et aux organismes
des Nations Unies squi avaient continué de coopérer avec 1'ONU et 1'OUA, 2 des degrés
diversyen vue d'appliquer la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays

et peuples coloniaux et les autres résolutions pertinentes des Nations Unies, e¥

il a prié instamment toutes les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies de mettre intégralement et plus rapidement en application .les
dispositions pertinentes de ces résolutions. Au paragraph, 4, le Conseil a prié les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de pré&ter
d'urgence ou continver & préter tout 1'appui moral et matériel possible aux peuples
coloniaux 4'Afrique qui luttaient pour se libérer du régime colonial, et il a recommandé
en particulier que les organismes intéressés établissent ou développent des relations
et une collaboration avec ces peuples, en consultation avec 1'OUA, et élaborent et
mettent 3 exécution des programmes concrets d'assistance, dans leurs domaines de
compétence respectifs, avec l'active collaboration des mouvements de libération
nationale intéressésa
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Au paragraphe 5, le Conseil a prié les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies de continuer & prendre, conformément aux
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité,
toutes les mesures nécessaires pour cesser toute assistance financi®re, économique,
technique ou autre au Gouvernement sud-africain et au régime illégal de la Rhodésie
du Sud, de mettre fin & toutes les formes d'appui gu'ils pourraient leur fournir
jusqu'd ce qu'ils rendent aux peuples de la Namibie et du Zimbabwe leur droit inalié-
nable 2 l'autodétermination et & 1'indépendance et de s'abstenir de prendre toute
mesure pouvani &tre interprétée comme une rconnaissance de la légitimité de la
domination des territoires en question par ces régimes, ou comme une approbation
de cette domination. Au paragraphe 6, 'le Conseil a demandé aux organismes gui
n'avaient pas encore pris de dispositions pour permettre aux représentants des
mouwements de lih3ration nationale reconnus par 1'CUA de participer pleinement,
en qualité d'observateurs, & leurs délibérations concernant les pays intéressés de
le faire sans retard, notamment en vue du pasiement des frais de voyage et autres
dépenses connexes lides & la participation de représentants des mouvements de
libération nationale 3 ces délibérations. T '

Au paragraphe 8, le Conseil a prié instamment les chefs de secrétariat des
institutions spécialisées et des autres organismes des Nations Unies de formuler
et de soumettre & leurs organes directeurs ou délibérants respectifls, en tant que
guestion pricritaire et .avec la coopération active de 1'0U4,.des propositions
concrétes en vue d'appliquer pleinement les décisions pertinentes des Nations
Unies et particuli2rement des programmes précis pour une assistance accrue aux
peuples des territoires colconiaux et 3 leurs mouvements de libération nationale.
Puis, au paragraphe 9, le Conseil a prié instamment aussi les chefs de secrétariat
des institutions spécialisées et des autres organismes des Nations Unies de prendre
toutes les mesures nécessaires pour parer au mangue de crédiis qui avait entrainé
1'annulation ou 1l'ajournement de projetsd'assistance aux peuples intéressés.

10. Au paragraphe 5 de sa résoluiion_gQEO(LXI) relative 3 1'agsistance au Mozambigue,
le Conseil a prié 1'ONU, ainsi que tous ses organismes et ses institutions spécia-—
lisées, de roursuivre leurs efferis pcwr aider le Mogambique. Au paragraphe 7, le Con-—
seil a ensuite prié le Secrétaire général d'assurer la poursuite d'un programme
efficace d'assistance financidre, matérielle et technigque au Mozambique en 1977 et de
continuer % coopérer étroitement avec le Gouvernement mcrambicain 3 la mobilisation
des ressources nécessaires. Au paragraphe 8, le Conseil a prié le Secrétaire

général de velller & ce gue des dispositions financidres et budgétaires appropriées
solient prises pour poursuivre la mobilisation de ressources, et de coordonner le pro-
gramme international d'assistance au Mozambigue. Au paragraphe 9, le Conseil a prié
également le Secrétaire général de douner & l'étude mentionnée dans son rapport

la diffusion la plus large possible, d&s qu'elle serait achevée. Au paragraphe 10
enfin, le Conseil a prié en outre le Secrétaire général de suivre constamment la
situation, de tenir des consultations réguli®res avec les représentants des gouver—
nements de tous les Etats membres intéressés, les organisations régionales, les
organismes intergouvernementaux, les ingtitutions financidres régionales et inter-
nationales et les institutions spécialisées des Naticns Unies, et de faire rapport
sur cette question au Conseil, 3 sa soixante~troisidme session.
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11. Au paragraphe ? de sa résolution 2038(L¥I) sur la coopération entre le

Comité interministériel africain pour l'alimentation et les organisations et
institutions spécialisées compétentes des Nations Unies, le Conseil a invité

toutes les organisations et institutions spécialisées compétentes des Nations

Unies s'intéressant au domaine de l'agriculture, de l'alimentaiion et de la nutrition,
en particulier la CEA, le PNUD, le PAM, la FAQ, 1'CNS et 1'OMM, & intensifier leur
cooperation avec le Comité interministériel africain pour 1'alimentation. Au
paragraphe 3, le Conseil a prié toutes les organisations et ingtitutions spécialisées
compétentes des Nations Unies opérant en Afrigque de se charger, en coopération avec
1'QUA et la CFA, de l'organigaticn des réunions du Comité interminigiériel africain
pour l'alimentation et de ses trois comités d'experts, & savoir ls Comité de la
sécurité et des programmes alimentaires, le Comité économique et le Comité financier,
et de prendre toutes les mesures nécessaire pour les aider dans l'accomplissement

de leurs tiches. Au paragraphe 4, le Conseil a enfin invité le Secrétaire ginéral

4 présenter au Conseil, 3 pa soixante~iroisi®me session, un rapport d'activité

sur l'application de cette résolution et 3 appeler l'attention du Jonseil mondial

de l'alimentation sur cette question 3 sa troisidme session.






